ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHuk MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®dinonoris. 2017 Ne 28

VIK 821.111.09 «1552/1599»

Mapxoea M. B.,

oouyenm, 3a810ys8ay Kageopu PoOMaHCLKOL (hla01021] Ma KOMNAPAMUBICMUKY
Jlpoeobuuypro2o deparcasHo2o neda2o2iuno20 yrigepcumemy imeni leana @panka

TPAHCO®OPMAIIII IIETPAPKIZMY
B IIOEMI EJIMYHJIA CITEHCEPA «EIIITAJTAMIOH»

AHoTauis. Y cTarTi po3NIIHYTO I0€MY aHIMIIHCHKOro IOo-
eTa enu3aBeTHHCBKOI enoxu Envmynna Crnencepa «Enitanami-
OH) I1Jl KyTOM 30pYy EeTPapKiBCbKUX IMITybCiB. CTBEPIKY€ETh-
Csl, 1[0 aBTOP MO€AHAB y Hil IJIATOHIBCHKI I MPOTECTAHTChHKI
¢inocodebki  MapaiurMy, OpPUTiHAIBHO — BUAO3MIHMBIIN
KOHIIEIIII0 KOXaHHs, IpuramaHHy Jipuni ®dpanuecko Ile-
TpapKe Ta HOro YMCIEHHHX €BPOINCHCHKHUX IOCIITOBHHKIB,
BUTBOPUBIIM THM CAMHM BJIACHUH HEIIOBTOPHUH pI3HOBHZ
MeTPapKi3my.

Kaouosi cioBa: «Emitanamion», E. Crencep, merpap-
Ki3m, noema, @. [Terpapka.

IocranoBka mpodmemu. €M3aBeTHHChKA €10Xa BBIAILIA B
icTOpIt0 aHIIHCHKOT Ky/IBTYpH SIK Yac HeOyBaIOro MiIHECEHHS Te-
aTpalbHOTO MHUCTEITBA, & TAKOK TOTAIBHOTO 3aXOIIEHHS TOETIB
COHETHNM kaHpoM. OCTaHHil HEOIMIHHO acOIilOBABCS 3 IMEHEM
BENUKOTO iTamiiichkoro rymanicra @. [lerpapku, koTpuii Xoua i He
OyB pONOHAYANBHIKOM COHETa Hi B ce0e Ha OAThKIBIIMHI, Hi THM
Oinblrie B €BPOITi, TIPOTE CIPABHB HaJI3BUYANHO MOTYKHUH YILTHB
Ha PO3BUTOK I[bOTO JKAHPY 5K B AHTIIIT, TaK i Ha KOHTHHEHTI. [IpoTs-
roM 90-x pp. XVI cr. anrmiiichka niteparypa 30ararinacs Oi3bko
IBOMa JiecATKaMu coHeTHUX ki (moHax 3 000 moesiit), cepen
sxux — «Actpodin i Cremman (1591) @. Cigni, «/lemis» C. [e-
miena (1592), «liana» I Koncreoms (1592), «®@inmicy T. Jlomka
(1593), «Jlicis» Jlx. Oneruepa (1593), «Ilaprerodin i [lapreromnay
b. bapuca (1593), «/I3epxano Inein M. [Jpaittona (1594), «Kemis,
abo Hebecnan B. Ilepci (1594), «Cunrisy P. bapudinma (1595),
«Xmoprey» B. Cwmita (1596), «®ineccan b. Ipuddina (1596), mo
Ha Pi3HAH J1a]] BAPIFOBAIH TEMATHKY Ta PUTOPHKY METPAPKiBCHKOTO
THCKYpCY. Y IHOMY K PYCITi CTBOPEHHH 1 PUCBAUCHUH HAPEUCHIH
E. Cnencepa conerruit makn «Amoperti» (1595), mo B mepmomy
BUJIAHHI CYTPOBOIUKYBaBCs oeMoro «Emitamamiony. Came ocTan-
HS CTaHE MPEIMETOM aHATI3Y B PO3BIMIII.

JKanpoBo «EmiTamamion» TEHETHYHO TOB’S3aHUN 3 aHTHUHI-
CTIO, JI¢ eIiTaNaMa — BECiTpHA MiCHA — Oy/a MOMYyIAPHO Ceper
TaKMX BU3HAYHUX MOeTiB, AK Cano y rperpkiii mireparypi Ta Ka-
Tynn y pumcbkiii miteparypi. [Ipote E. Crencep Buctymae B oMy
TBOPI HOBATOPOM, IMO3asK OHOYACHO BIIITPae poib HAPEUEHOTO,
noera i 1epemMonemeiicTepa. JOCIiIHIKE TBOPUYOCTI aHIMIACHKO-
TO MICHMEHHHKA TAKOXK YKa3yloTh, 10 HOTO MoeMa BiJpi3HAEThCS
BIJl AHTHYHHX €IiTajlaM CBOIM MPOIYMAHMM YHMCIOBAM CHMBOJI3-
MOM, 30CepEKEHIM HaBKOIIO 1ATH OApy&eHHs aBTopa — 11 uepBHs
1594 p. — MITHBOTO COHIECTOSHHS Ta HAHJIOBIIOTO JHS B acTPO-
HOMIYHOMY potii. Sk 3a3Hauae aMepUKAHChKHUIL JTITePaTypO3HABEIlh
Kenr aiiarT, y Toii pik, komu BinOymnocs secimis E. Cnencepa, 1eHb
11 vepBHs TprBaB 16 roxuH i 15 XBUMHMH, @ HIY — ycbOro 7 TOXUH
135 xsumH [2, c. 10-11]. Came crimparounch Ha et daxT, aBrop
1 BuOy/IyBaB KOMIIO3HIIII0 CBOTO TEKCTY, 24 cTpOH AKOTO MOIiNeH]
Ha cepil eMOIIHO MapKOBAHKMX PEUEHb, N0 BIIMOBIAIOTH IHIO i
Houi. Tak, mame A.K. [aifart, «10 17 crpodu, e criajiae Hiy, ped-
peHu € pajicHumu, Ha 3pa3ok “That all the woods may answer,

and your eccho ring”™ [2, c. 10]. Komn % Texcr csrae 16 crpodm
3 YBEPTIO, aBTOP POOUTH peMapky: «Hacmana niuy (“Now night is
come...” [1]) - i TOHANBHICTB TIOEMH Pi3KO 3MIHIOETBCS, M0 BH-
PAKAETHCS Y 3MiHI TOTO caMoro pedpeny: “Ne let the woods them
answer, nor theyr eccho ring”” [1]. Omxe, E. Criencep He mpocto
npuypouye «Emitanamiony» 1o aus onpyxenns 3 Enizaber boiin, a
i Iy’Ke OpUTiHANBHO 1HKOPIOPYE HOTO 1aTy B CTPYKTYpPY CaMoro
TEKCTY, TOOTO 3aCTOCOBYE TOM CaMMii CTPYKTYpOTBIPHUN MPHIiOM,
mio i ®. [erpapka, kommosuiist «KaHIOHBEPE) SKOTO, K BIIOMO,
30CepekeHa JIOBKOMA JIaTH 6 KBITHS, KOJM ITAMIACBKUN MUTEIlb
yrepiie nodauus Jlaypy Ta kKonu BOHA OKUHYIA Iiei PiliHHUIL CBIT,

®opma, obpana aropoM Ui myOnikauii moemu (pasoM i3 co-
HETHUM LMKIOM «AMODETTI»), TeX, Ha TNEpPEKOHAHHS 3aXiIHHX
HAYKOBIIIB, HeBHMAIKoBa. ToM, y sKOMY Oy/mn HaJpyKOBaHi Tek-
CTH, BIIBOIMB OKPEMY CTOPIHKY Ha KOXEH COHET 1 Ha KOXKHY CTpo-
dy «Emitamamiona». Otxke, Ha aymKy Binbsma Opama, MuTenp
HAMAraBcs BIIMEXKYBATUCS BiJl 1HIIOTO BiIOMOrO aHIVIHCHKOTO
nerpapkicra —inina Cigni, uni conet myOmiKyBamucs pazoM i3
TICHAMH — JKaHPOM HACTPOEBO MENAHXOMIHHUM, CHIOPITHEHAM 31
ckaprami Ta miayamu. CriapyBaBIin COHETH « AMOPETTi» 3 TBOPOM,
10 MPOCNABISB 1 3BENUUYBAB KOXaHHS, TPOLOBKEHE Y IACTHBOMY
mmo0i, E. Criencep mikpecnioBas oco0uBe Miciie cBoei M000B-
HOI JIPUKH B CHCTeM] aHIIiicbkoro netpapkismy. B. Opam nuuue:
«CoHeTHHH IMKI Ta emiTanama pisko Bifpi3usiothes. [lepumii
CKIIAfIa€Tbes 3 Iyke cy0 eKTHBHUX, (parMeHTapHuX Ta iHOmi cy-
TepeUTHBUX BUCTOBIIOBAHb 3aKOXAHOTO, T K OCTAHHS CTBOPIOE
LiepeMOHiabHIH, HABITh PUTyaTbHHUI, 00pa3 myOaidHOro 00psIy»
[4, c. 177]. Ix noeaHanks, Ha nepeKOHAHHS TiTepaTypO3HaBLLA, /ic-
MOHCTpY€ TIEpEXi Bill YMOBHOI JiTepaTypHOi peaibHOCTI, BUTBO-
PEHOT aBTOPOM Y COHETaX, JI0 ICTOPHYHOI JIIHCHOCTI, BiloOpakeHo]
B 10€Mi, [103a5K COHETHUI! LIMKJT PEPE3EHTyBAB MOCTHYHY JT000B-
HY TpajIILiIo, y AKiil 1ama CepI TiJHOCKIACS 1 3BeTHdyBaacs,
a 3aKOXaHWH y Hel repoil BilirpaBaB pollb CITH TPH Hil i HIKOTH
He JI0CATaB B3AEMHOCTI, €liTaNaMa K HaTOMIiCTb AEMOHCTPYE Ky
HAOMMKCHIIMA 10 PEaNbHOro JKUTTS TOrodyacHoi AHIIII pesepc
TEHJICPHHIX PONEH: TYT «Ieli MOCTYNAEThCs Mepell HepeKoHaH-
HAMH KOXAHL Ta TpuiiMae #oro, TOAI AK BiH caM IOCTae mepen
JIITEM HOBHX BHKIMKIB — MPUXIIBHOCTI Ta mumo0y» [4, c. 182].
[lybmikanis Ha3BAaHUX TEKCTIB OXHAM TOMOM TAKOXK J[aBajia 3MO-
Ty BUPINIYBATH IEBHI TPOOJEMH, M0 TOCTABAIN B AHITIHCHKOMY
TIPOTECTAHTCHKOMY CYCIILTBCTBI Y 3BS3KY 3 PELETITIER0 TIeTPapKiB-
ChKoi KoHMemii koxanHs. Hacammepen me cTocyeTbes mpodieMu
CTIBICHYBAHHS B MEKaX €IUHOI CBITOTIATHOI CHCTEMH TPIXOBHOT
YyTTEBOT MPHCTPACTI i wrcTol MoOoBi 10 [ocmona. Skmo 3Buyaii-
Ha JIOMIHA, ToNi0Ho 10 mipudroro repos . Ilerpapkw, He Moxke
TIOBHICTFO BiIMOBHUTHCS BiJl INTOTCHKHX OaXkaHb 3apa/ii BAIIIX IIiH-

L [Tyemo crviwam nac aeca u axom 3asgensm [3].

? 3Baatoul Ha HEJOCTYIHICT OprriHanbhux Tekcti E. Criencepa /uis BITUH3HAHIX
JOCII/HHUKIB, @ TAKOK BIACYTHICTb YKPAIHCHKHX MEPEKIA/IB, LIATYEMO X 33 ABTOPHTETHIMHU
InTepHer-pecypcamu.

3 Jleca gokpye moruam u oxom we 36ensm 3.
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HOCTEH Ta ITHOPYBATH TIIECHI CTIOKYCH, TO €TMHAM BHXOIOM i3 IIi€i
cuTyaii Mosxke Oy i e onpyxkenns. 116 y cydacii E. Crien-
cepoBi AHITIT pO3TITAIaBCS K 3aci0 30epeskeHHs T0OPOUeCHOCTI Ta
CEKCYaNIbHOI YICTOTH, TO3asK CTaTeBl CTOCYHKM MIK TOAPYAKAM
PO3TIIAIATHCS K PHEMHI 11 [0cmojia, THOTITHBI; 1 1€ caMe Te, Ha
IO HAaTAKAe aBTOP, MOEMHYIOUH CBOI COHETH 3 «EmiTamamioHom».
I. Maxin mosichroe: «Koxanti, creopeni [lerpapkoro, mo benre,
Jlempo Ta iHmMMH, He MOTITH TIPUMHUPHUTH 00608 /10 bora Ta cexcy-
anbHe OakaHH 110 KIHKH, Ky BOHH KoxauTd. CifiHi BUK/IaB CyTHICTh
npobmnemn y cBoemy 71 comeTi: #oro Po3ym kasxe, mo 106pota I0H-
HU BUKJTHKAE JFO00B JI0 HETIOPOYHOCTI, IpoTe baxaHus Bumarae it
n1s cebe moxuBd. 3akoxanuil y Criencepa Moke CIOJIBATHCS HA
33JI0BOJICHHS I[bOTO TOJOMY Yepe3 JETiTUMI3AILI0 Ta 3eMHY KOHCY-
Mattito cBoei mpuctpacti» [5, ¢. 639]. Orxe, E. Crencep mporo-
HYy€ TIPOTECTAHTCHKHH MOV Ha MO0 SK BIATOBIb HA TINTAHH,
TIOPOJIKEH] CKIA/IHOK BHYTPILIHBO OPOTHOOI0 TipHIHOr0 repost
«Knurn micenb». B «Enitanamioni» BiH Ja€ 3po3yMiTH, 110 adco-
JIIOTHO BCI JIFOZIChKI O2)KaHHS € IPUPOTHIMH Ta HABiTh MpeKpac-
HUMH, SKI[O BOHY HAEKHUM YHHOM y3aKoHeHi mepes [ocroom.

[lepeminn HAacTporO 3aKOXaHOTo, HOTO 3aHYPEHICTh Y BIACHI
emotii, ponb 1amu cepus € B E. CrieHcepa THIIOBO METpapKiBChKH-
MH, TIPOTE HOMY BJIA€ThCA TOEAHATH KOXAHHS J10 KIHKH 3 M000B 10
70 bora; mam Bin kapauHansHO po3xomuThes 3 . [lerpapkoto, Ko-
TPOMY TaKe NPUMUPEHHS HisK HE 1aBasiocs. Pasom i3 THM He MOXKHA
HE TIOMITATH, 10 MicsaMu «EmiTanamiony € ax HajTo Tpajuiiii-
HUM, 0COOIHBO B IUTAHi CTHITIO T2 MOBH. METOI0 CTATTi € POBECTH
napaneni Mix mo0oBHuMu Tekctamn @. Ilerpapku i anamizoBa-
HOIO TIOEMOKO aHITIIHCHKOT0 aBTOpa.

Buknag ocHoBHOro Martepiaiy pgociuimkenns. Y TBOpi
E. Cuencep mocriiino 3aknukae cnasuti Enizader boitn. Y mepuriit
ctpodi Bin muwe: “Helpe me mine owne loues prayses to resound,
// Ne let the fame of any be enuide, // So Orpheus did for his owne
bride, // So I vnto my selfe alone will sing... " [1]. Y mocriii — mpo-
CHTb XapuT OCIIIBYBAaTH KOXaHY TaK, SIK BOHU OCIIBYIOTh Benepy, y
BOCBMiil — 3BEPTAETCS JI0 TOCTEH HA BECLLT 3 aHATIOTTYHIM TIpO-
XaHHSM, a y TPUHAATIH roBoputh: “That euen th’ Angels which
continually, // About the sacred Altare doe remaine, // Forget their
seruice and about her fly, // Ofte peeping in her face that seemes
more fayre, // The more they on it stare’” [1]. Bpoxa Enizaber 3ma-
JIbOBYETBCS TAKOK0 JOCKOHAINOI0, IO HABITH SHIOIH 3BETHUYIOTH i,
HE B 3MO031 BiTipBATH Bil )KIHKHU 04ei. [ Bike 30BCIM Y THITOBO TeTpap-
KIBCBKill MaHepi OMMCcaHo HapedeHy moeta y crpodi XX, 1o moaae
JIeTANBHAI TiepeniK ii 10cToTHCTB — OmasoH: “Tell me ye merchants
daughters did ye see // So fayre a creature in your towne before?
// So sweet, so lovely, and so mild as she, // Adornd with beautyes
grace and vertues store, // Her goodly eyes lyke Saphyres shining
bright, // Her forehead yvory white, // Her cheekes lyke apples
which the sun hath rudded, // Her lips lyke cherryes charming men
to byte, // Her brest like to a bowle of creame uncrudded, // Her paps
Iyke lyllies budded, // Her snowie necke lyke to a marble towre, //
And all her body like a pallace fayre, // Ascending uppe with many
a stately stayre, // To honors seat and chastities sweet bowre™ [1].

I'... Oasaiime, 6 wecmo Jlobeu moeti cnoém. // 1, eécied Opdeio, seweny nosmy, // kak
o — cynpyey, 11— Enusaseny — // 6ocnemv moio negecmy 6ydy pao [3].

¢ Tym Anenvi, komopwix Gvl edsa au // xomo kmo Opyeoii om maurcmea omenex, //
Kkpyeamu 603ne Munoti sanemany, // u, kak Gbi Hu NpUIAOLIBANUCy K Hell, // ona um — 6cé
et [3].

3 Bempeuanoce i am, douku 2opodican, // 66musu om ac nododnoe cozoatve, // umot
KIa0e3b IyHuux Kauecms 6bl eti 0an // u dobpodemens ¢ Humu ¢ covemanve. // B eé enasax
canuprvie ysema, // u 2nadkocms 16a uucma, // u wéxku — 6yomo a6aoku Ilomonsl. // Mansm
K cebe suwnégble yema. // Lleemym na uawax nepceii nomaénno // auneiinvie Oymonsl. //
A wes — GenoMpamopHoil KoTOHHOL, // u meno — Kak npekpackeiiuuil uepmoe, // 63necénbiil
86bICH — U 1A0EH, U BbICOK, // MPOH YUCTOMBL U Yeci HenpeKIoHHOU [3].
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[1pu pOMy aBTOp IOTPUMYETHCS HEOILIATOHIYHOT ifiei Mpo Te,
1110, 3 OJTHOTO OOKY, Kpaca iHKH € BiII3epKaNeH M il BHyTPIMIHIX
YECHOT, a 3 1HIITOTO — TIEPIINM KPOKOM J10 TIi3HAHHS O0KECTBEHHO
Kkpach. Y ctpodi XI, mpsMo T0B’ 13y104H 30BHIIHIO IPHBAOTHBICTh
CBO€T HapeueHoi 3 HeOeCHOI0 TOCKOHAMICTIO, BiH mame; “Bvt if ye
saw that which no eyes can see, // The inward beauty of her liuely
spright, // Garnisht with heauenly guifts of high degree... ™ [1]. Ha-
BOKIMOCS TPUITYCTATH, 11 ies Oya Tyxke BOKIMBOIO IS TOe-
Ta, T03asK, OKpiM «EmiTanamionay, HEOTHOPA30BO 3yCTPIYAETHCS
it y #oro conerax, 3okpeMa B XV: “For loe my loue doth in her
selfe containe // all this worlds riches that may farre be found; // if
Saphyres, loe her eies be Saphyres plaine, // if Rubies, loe hir lips
be Rubies found; // If Pearles, hir teeth be pearles both pure and
round, //if Yuorie, her forhead yuory weene; //if Gold, her locks are
finest gold on ground, // if siluer; her faire hands are siluer sheene,
// But that which fairest is, but few behold, // her mind adornd with
vertues manifold”” [1].

[IpoTe MHUTEIH HE TIPOCTO TOBOPHTH PO B3AEMO3B’S30K 1 B3a-
€MO3YMOBIIEHICTh BHYTPIIIHIX 1 30BHIIIHIX PUC AaMH Cepls, 1O
Oyno 3BMYHUM Il 0araTbox MocIiioBHIKIB O. HeTpapKH a fine
3nauno gani. [lo- -TIEPIC, B OKPECTCHOMY KOHTEKCTI BiH aKTyan13ye
171CF0 IIBHIKOTLTMHHOCTI Ta TIHHOCTI JFONCHKOT MOMOJOCTI 1 MpH-
BaOJIMBOCTI HA IPOTUBATY HE3HUIICHHOCTI IPEKPACHOTO yXOBHOTO
amicty ocoducrocri. [Ipo me fierses, 3okpema, y coreri LXXIX,
Jie NIpUYHAI Tepoil 3i3HAETHCA, 0 Kpaca KOXaHOi Ui HbOTO He
HACTUIBKY BAXKIINBA, K I UIAXETHICTS: “For all the rest, how euer
fayre it be, // shall turne to nought and loose that glorious hew: //
but onely that is permanent and free // from frayle corruption, that
doth flesh ensew. // That is true beautie: that doth argue you // to be
diuine and borne of heauenly seed. // deriu’d from that fayre Spirit,
from whom all true // and perfect beauty did at first proceed. // He
only fayre, and what he fayre hath made, all other fayre lyke flowres
vntymely fade® 1]

[lo-npyre, y moeIHAHHI 3 TPOTECTAHTCHKUM TIYMAYEHHIM
mn}o6y, Tpo sKe HIITOCS BHIIE, MIATOHIBChKA KOHIETILS eMaHa-
1ii HebecHOl Kpacu B 3eMHiit TpaHC(bOpMyGTLCﬂ B E. Criercepa B
VABICHHS TPO KOXaHHS YONIOBIKa J0 JKIHKH SIK aHayor 1000Bi bora
1o mroncta. Coner LXVIII mutenp 3aBepiye psxamu: “So let vs
loue, deare loue, lyke as we ought, // loue is the lesson which the
Lord vs taught " [1]. ®pasa “as we ought” — «ax nam Hanexcumo,
OYEBHJIHO, 03HAYAE «B MLMO01», «TIOAPYKHBOK THOO0B 10%, TOOTO
TaK, K 3aM0BiaB Mo cam [ocronp. Sk Oaunmo, aB1Op HE Ipo-
BOJITH JIEMAPKAI[HHOT MiHil MK TINCCHAM KOXaHHAM 1 BUCOKHM
TMoYyTTIM 10 bora: y3akoHeHa NITIO0O0M JHOChKa MOOOB PO3TIIA-
JAEThCS SK TPSME BiOOpaKEHHS i TIPOTOBKEHHS 00XECTBEHHOI.

Bucnoku. Otxke, y moemi «Emirazamion» E. Crencep mo-
€/THY€ TUIATOHIBCBKI Ta TIPOTECTAHTChKI (ITOCO(CHKI MapaaurM,
OPHTIHANBHO BHIO3MIHIOIOYM KOHIIETIII0 KOXaHHS, MPHTAMAHHY
Tipumi @. [letpapku i if0r0 HACTYTHAKIB, «3HIMAIOUI» THM CAMIM
il TIeHTpaTEHAH KOHGIIKT, HAiTHONTy i HaapaMaTHUHIITY cyTie-

“Ho gHukHume 6 neguoHoe ouam // Hesecmuno 0yxosHoe 602amcmeo // ¢ npuoauy K
MUTIM OesutbuM uepmanm... [3].

3 Bom munas mos. Ona — npekpacua. // B neti cpedomouve 6cex cokposuwy mupa. //
Tapocexuii mpamop — 106 ee Geccmpacmnubiit // Ee 2naza — oepomnvie cangpupe, // 1 2yovi —
nani usnozo Kawvupa, // Y pyku wunott cepedpa ceemaet, // U 3y6bi — acemuye, u dvixa-
Hoe — muppa, // H ociennsem sonomo Kyopet, // Ho uoum auwe 01 usépannvix cepdey //
Becyennvix dodpodemeneil seney [8, c. 330].

5 Cmupaem epens Onanvio becnpucmpacmuoii // [pekpacneiiuyio us seMHbix Kpa-
com, // Ho 8 kpacome dywiu oxo He eracmuo, // He cmpauien eii spemen kpyzosopom. //
Ona — nopyka, umo eedeuts mui pod // Om dyxa moii 2apmoruu wemnennol, // Qost kpacoma
useeuno npedcmaem // Bo ecem, umo ucmunno u cosepuienno. // Ipekpacnvi dyxa smozo
meopenvs, // Bee ocmansroe — monvko ovin u mienve [8, c. 338).

7 To i 1106iM0 00Ul 00HO20, KOXAHA, AK HAM HATEHCUMDb // 110006 — ye MOl YPOK, KUl
Hav dag Borooap (tyr nepexnan Haw — M. M.).
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PEUHICTh — MK TIPUCTPACHMM KOXaHHAM 110 3¢MHOI JKIHKH Ta JTI0-
60B’t0 1o TopIIS.

3BiCHO, PO3BiZKa HE BIYEPIYE BCIX ACMEKTiB MOPYLICHOT IPo-
omemu. Ha sxanb, TBopuicts E. Criencepa, sk i 6ararbox iHIIHX Ta-
naxoBuTHX nocninoBHukiB @. [lerpapku B niTeparypi enm3aBeTHH-
cbkoi AHIMII, B YKpaiHCBKOMY JTEpaTypO3HABCTBI 3AIHIIAETHCS
CHOTOJTHI ITLTKOBHTO IIPOIrHOPOBAHOIO.
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MapxkoBa M. B. Tpanchopmanuu nerpapkusma B 10-
ame InmyHaa CrneHcepa « MUTATAMHOH»

AHHOTanus. B crarbe paccMoTpeHa MOdMa aHIIMHCKO-
TO MO3Ta eMM3aBETUHCKOM 3moxu DamyHaa Crencepa «Jmu-
TAJIAMHOH» C TOYKH 3PEHUs] NETPAPKUCTCKUX HMITYIbCOB.
YTBepkIaercs, 4TO aBTOp COCAUHMI B HEW IUIATOHOBCKUE W
MpoTecTaHTCKhe (HUIOCOPCKUE TMapagurmMbl, OPUTHHAIBHO
BHIOM3MEHUB KOHIIEIIIHUIO JIFOOBH, MPHUCYIIYI0 Jupruke dpaH-
yecko [lerpapku 1 ero MHOrOYHMCICHHBIX €BPONEHCKHUX MTOCIe-
JIOBaTesIe, CO3/IaB TEM CaMbIM COOCTBEHHBIH HEITOBTOPHMBIi
BapHUaHT MeTPapKu3Ma.

KuroueBble cioBa: nerpapkusM, nosma, @. Ilerpapka,
«Onuranamuony, J. Criencep.

Markova M. Transformations of Petrarchism in
Edmund Spencer’s Poem “Epithalamion”

Summary. The article deals with the poem of the English
poet of the Elizabethan era, Edmund Spencer, named “Epi-
thalamion”, under the angle of the Petrarchan impulses. It is
affirmed that the author combines Platonic and Protestant phil-
osophical paradigms in it, originally transforming the concept
of love, inherent in the lyrics of Francesco Petrarch and his nu-
merous European followers and thus creating his own unique
form of Petrarchism.

Key words: “Epithalamion”, E. Spencer, F. Petrarch, Pe-
trarchism, poem.
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